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uzatvérait podta § 40 a nasl. Obchodného zakonnika v zneni ne
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2.4 Prevzatie Tovaru, Kupuijtci potvrdi na odovzdévacom/preberac:
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3.1.3 Nakofko Kupujuci kupuje aPted&va;ﬂa ‘predava Towar vstave vakom stoji alezi,
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Hetmeda:&wodpreaaﬁaTmruodZmlwyg; it, ak sa s Predavajucim
315 Zmluvne strany vyiuéu;upoubhe § 436 az 4#1 Obchodného zakonnika “na ich zavazkovy

vztah podfa tejto zmiuvy.
3186 Predéva;ucmaTovarneposky&ajeﬁ&szu
317 V pripade, ze Predavajiici ma v &ase prevzatia Tovaru k dispozicii doklady, ktoré sa na
Tovar vztahujy, odovzda ich Kupujicemu pri prevzati Tovaru.
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Kupujuci je povinny poskytnut Predavajucemu potrebnu suginnost nevyhnutnu na prevzatie ~ Tovaru.
Predavajuci v ¢ase urcenom na prevzatie Tovaru umozni Kupujicemu za tymto Ucelom vstup do
miesta (ak ide o objekt Predavajlceho) prevzatia Tovaru v pracovnom gase Predavajlceho, ak sa
zmluvné strany nedohodnu inak.

Ak sa Kupujuci v suvislosti s uzatvorenim alebo plnenim Zmluvy dozvie o skuto&nostiach, ktoré by
mohli zakladat trestnopravnu zodpovednost Predavajuceho alebo Kupujuceho podfa zakona ¢.
91/2016 Z.z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob, je povinny ihned (pred podanim oznamenia
na prislugny statny organ, ak je Kupujtci povinny podat takéto oznémenie podla prisludnych pravnych
predpisov) tieto skuto&nosti oznamit' Predavajucemu. Kupuijuci bude s Predavajucim spolupracovat
tak, aby trestnost ¢inu/konania podla osobitného pravneho predpisu zanikla, alebo aby boli zmiernené
nasledky takéhoto nepriaznivého konania a aby takého konanie (alebo jeho nasledky), nemalo (alebo
malo &o najmensi) nepriaznivy vplyv na Predavajuceho.

&lanok IV. Kipna cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupna cena za Tovar v sulade s platnymi pravnymi predpismi je vo
vyske 2,80 EUR (slovom: dveeura a 80/100). :

K uvedenej cene bude Predavajuci uétovat dan z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH*) vo vyske 0,56
centov vzmysle platnych pravnych predpisov, tj. vzmysle uvedeného, kupujuci uhradi
Predavajucemu kupnu cenu s DPH, spolu vo vyske 3,36 EUR.

Predavajuci najneskér do 15 dni odo diia prevzatia Tovaru podla Clanku |l tejto Zmluvy vystavi faktaru
— danovy doklad pre Kupujuceho v celkovej vyske kupnej ceny uvedenej v bode 4.2 Zmluvy, ktorl
odosle na adresu Kupujuceho uvedenu v zahlavi Zmluvy (pripadne doruci Kupujucemu osobne).
Kupujuci sa zavazuje uhradit kipnu cenu za Tovar na zaklade faktury Predavajiceho na ucet uvedeny
vo fakture v lehote jej splatnosti.

Kupna cena je zaplatena diiom pripisania na tcet Predavajuceho.

Clanok V. Sankcie

Predavajlci si moze uplatnit v pripade omeskania Kupujuceho s plnenim jeho pefaznych zavazkov
arok z omesgkania vo vyske 0,5% z kupnej ceny za kazdy defi omeskania aj formou vystavenia faktary
splatnej do 14 dni od jej doru&enia Kupujucemu.

Clanok VI. Miéanlivost’

Zmluvné strany sa zavazuju povazovat skutoénosti alebo informécie, ktoré sa dozvedeli na zaklade alebo
v suvislosti s uzatvorenim alebo realizaciou Zmluvy za déverné. Za doverné sa tiez povazuju informacie,
ktoré su predmetom obchodného alebo bankového tajomstva aosobné udaje. Zmluvné strany sa
zavazuju déverné informacie chranit a zachovavat o nich mi¢anlivost az do doby, kedy sa tieto stanu
véeobecne znamymi za predpokladu, ze sa tak nestane porusenim povinnosti miéanlivosti. Dévernée
informacie sa zmluvneé strany zavézuju nezneuzit a nespristupnit’ tretim neopravnenym osobam.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze zabezpegtia, aby ich zamestnanci, subdodavatelia alebo spolupracujuce
tretie osoby budu zachovavat mi&anlivost v zmysle tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za porugenie povinnosti mi&anlivosti sa nepovazuju pripady, ak:

a) sa jedna o déverné informacie, ktoré s verejne zname alebo dostupné, alebo sa stanu
verejne zname alebo dostupné inak, nez z dévodu porusenia zavazku miéanlivosti zmluvnej
strany alebo z dévodu nelegélnej ¢innosti inej osoby,

b) je zmluvna strana povinna dévernt informaciu oznamit na zéaklade zakonom stanovenej
povinnosti,

c) je déverna informacia spristupnena ¢lenom organov zmluvnych stran, zamestnancom
zmluvnych stran, auditorom, znalcom alebo poradcom zmluvnych stran, alebo inym
zastupcom zmluvnych stran, ktori su viazani povinnostou micanlivosti bud na zaklade
zmluvy alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ~

d) Predavajuci poskytne déverné informacie osobam patriacim do skupiny Erste Group, ktoré
garantuju rovnaky alebo porovnatelny 3tandard dodrziavania mi&anlivosti a ochrany
dévernych informacii. Pod skupinou Erste Group sa pre ugely tejto Zmluvy rozumeju
spolo¢nosti majetkovo, organiza¢ne alebo personaine prepojené s Predavajucim alebo
spolo&nostou Erste Group Bank AG, Am Belvedere 1, 1100 Vieden, Rakuska republika,
zapisana Obchodnym sudom vo Viedni v Obchodnom registri €. FN 33209m,

e) Predavajuci alebo iné osoby patriace do skupiny Erste Group poskytnu dévernée informacie
tretim osobam, s ktorymi sG v zmluvnom vztahu a ktoré garantuju rovnaky alebo
porovnatelny $tandard dodrziavania mi&anlivosti a ochrany dovernych informacii,

f) Predavajuci spristupni informacie o skutoénostiach tykajucich sa Zmluvy v nevyhnutnom
rozsahu osobam, ktoré pre Predavajuceho vykonavaju spravu alebo udrzbu informaénych
systémov alebo inu ginnost na zaklade zmluvy,
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g) je tato Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou podla osobitného pravneho predplsu
a Zmluva bude zmluvnou stranou zverejnena.

Povinnost mi&anlivosti trva bez ohladu na ukon&enie G&innosti alebo platnosti Zmluvy.
V pripade, ak pri plneni predmetu Zmluvy bude dochadzat k spracovaniu osobnych- udajov
Kupujticim poverenych fyzickych oséb zo strany Predavajuceho, Kupujuci vyhlasuje, Zze zabezpecil
predchadzajlici pisomny suhlas dotknutych oséb so spracovanim ich osobnych udajov Predavajucim,
pricom Kupujlci zodpoveda Predavajucemu za to, Ze ma na ich poskytnutie suhlas, ak sa tento
podfa pravnych predpisov vyzaduje a dalej Kupujuci vyhlasuje, Ze je opravneny Predavajucemu
uvedené osobné udaje poskytnut'.

Clanok VII. Doru¢ovanie

Akékolvek prejavy vole zmluvnych stran suvisiace so Zmluvou, budu vyhotovené pisomne a dorucené
druhej zmluvnej strane osobne alebo zaslané postou, ak v Zmluve nie je uvedené inak.

Odstupenie od Zmluvy a faktary doruéuju zmluvné strany osobne alebo formou doporuéenej zasielky.
Vsetky pisomnosti sa povazuju za doru¢ené aj v pripade neprevzatia zasielky odoslanej postou
zmluvnou stranou na adresu sidla/miesta podnikania druhej zmluvnej strany alebo na adresu uvedenu
v zahlavi Zmluvy. Za defi doruéenia sa povazuje 15-ty defi po odoslani pisomnosti zmluvnou stranou.

>

Clanok VIIl. Trvanie Zmluvy
Zmluva nadobuda platnost a Gc¢innost diiom jej podpisania zastupcami oboch zmluvnych stran.

Ak je Kupujuci povinnou osobou podfia zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam
(na ucgely tohto bodu dalej len ,povinna osoba“) a Zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou, Zmluva
nadobuda platnost diiom podpisu Zmluvy poslednou zmluvnou stranou a uginnost’ si zmluvné strany
dohodli podla § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika nasledovne:

Zmluva je u¢inna 5. den nasledujici po dni doru¢enia pisomného potvrdenia o zverejneni Zmluvy

v platnom zneni a s jej prilohami a su¢astami Predavajucemu, ktoré bude vyhotovené podfa tohto

bodu a v stlade s pravnymi predpismi povinnou osobou alebo Uradom viady Slovenskej republiky pri
zmluvach zverejnenych v Centrdlnom registri zmliv (na Ucely tohto bodu dalej len ,potvrdenie”).
V potvrdeni vyhotovenom povinnou osobou okrem identifikacie vystavitela potvrdenia a datumu
vyhotovenia potvrdenia bude uvedené, kde akedy bola Zmluva (vratane jej priloh a sucasti)
zverejnend, a ak bola zverejnena viacerymi spésobmi podia § 47a Obcianskeho zékonnika, bude pri
jednotlivych sposoboch zverejnenia uvedeny datum zverejnenia. Zmluvné strany sa dohodli, Zze
povinna osoba zverejni Zmluvu a vSetky jej prilohy a suéasti v lehote do 15 dni odo dfia podpisu
Zmluvy poslednou zmluvnou stranou av lehote do 5 dni od zverejnenia Zmluvy povinna osoba
preukazatelne doruci potvrdenie Predavajucemu na Slovenska sporitelfia, a.s., Tomasikova 48, 832
37 Bratislava. V pripade, ak povinna osoba nedorugi Predavajucemu potvrdenie v sulade s tymto
bodom, alebo ak Zmluvu nezverejni, Zmluva nenadobudne ucinnost a zmluvné strany nie su Zmluvou
viazané. V pripade, ak povinna osoba nezverejni Zmluvu v lehote troch mesiacov odo dna platnosti
Zmluvy plati, Zze k uzavretiu Zmluvy nedoslo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je mozné ukongit okamzitym odstiupenim od Zmluvy v  pripade
podstatného porusenia Zmluvy, alebo odstupenim od Zmluvy z dévodov podfa bodu 3.1.4, alebo
podfa tohto ¢lanku Zmluvy.

Za podstatné poru$enie Zmluvy sa povazuje, ak Kupujuci nezaplati kipnu cenu v lehote splatnosti
alebo neprevezme Tovar v lehote uvedenej v bode 2.1 Zmluvy.

Predavajlci si vyhradzuje pravo odstupit od Zmluvy v pripade, ak Kupuwm podlieha zakonu ¢&. 7/2005
Z.z. okonkurze a restrukturalizacii v plathom zneni a podla tohto zakona bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu na majetok Kupujuceho alebo bol podany navrh na povolenie restrukturalizacie
Kupujuceho.

Odstupenie od Zmluvy je u¢inné ditom doru€enia zmluvnej strane, ak v Zmluve nie je uvedené inak.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajlci je opravneny odstupit od tejto Zmluvy aj bez uvedenia
dévodu a Kupujuci nema narok na nahradu $kody alebo ujmy vdésledku vyuzZitia prava
Predavajliceho podla tohto bodu. V pripade odstupenia od Zmluvy podfa tohto bodu sa zmluvné
strany dohodli, Ze:

a) vylu¢uju aplikaciu § 345 az 350 a § 351 ods.2 Obchodného zékonnika na vztah zaloZeny
touto Zmluvou,

b) Zmluva sa zrus$uje s G¢inkami od doru¢enia odstupenia od Zmluvy Kupujucemu (ex nunc),

c) na tento pripad plati bod 8.7 Zmluvy,

d) Kupujuci do 5 dni od zaniku Zmluvy vrati Predavajucemu Tovar a vSetky veci a plnenia,
ktoré obdrzal od Predavajiceho na zaklade Zmluvy do dita doru¢enia odstupenia od Zmluvy
v stave v akom ich prevzal (s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie, ak sa Tovar po dodani
zacal pouzivat); zmluvné strany si vratenie Tovaru pisomne potvrdia,
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9.7 Stdastou Zmiuvy je: = :
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Kupujdci Predavajuci
Spojena Skola ~ Slovenska sporitefiia, a.s.
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